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HAPEYMSA HA -LY 3PUTEJIBHOI'O BOCITPUATUA:
KOTHUTHUBHO-IUCKYPCUBHBIN ACIIEKT

B nanHOI cTaThe B IEHTPE UCCIIEI0BATENHCKOI0 BHUIMAHNS HAXOANUTCS MOYC 3pUTEIBHOTO BOC-
TPUSTHUSL, TIOCKONBKY IMEHHO OH SIBISI€TCS JJOMUHHPYIOLINM U3 BCEX NMEPIENTUBHBIX MoxycoB. [Ipn
3TOM OONBIIMHCTBO KOTHUTUBHBIX ITPOLIECCOB B CO3HAHHUM UENIOBEKA IPOXOIHUT B OECCO3HATETHHOM
pexXHUMe, TOATOMY BO3MOXKHOCTh (PUKCHPOBATh PE3yIbTaThl KaXIO0TO 3TAIa MpoIiecca 3pUTEILHOTO
BOCIPHUSATHSI OTCYTCTBYeT. TakuM oOpa3oM, CyObeKTHBHAsl MPUPOAA MpoIecca 3pUTENLHOTO BOC-
MPUSITUSI 1 0COOEHHOCTH €T0 MPOTEKAHHUsSI CO3/1AI0T YCIOBHS JUIS PETYISIPHOTO JUCKYPCHBHOTO YIIO-
TpebneHns: Hapeunii Ha -ly 3pUTENbHOTO BOCTIPHUATHS B KaUECTBE JIEKCHUECKHX €IUHUII, KOTOPhIe
XapaKTepU3yIOT ¥ BOCTIOIHSAIOT CTETEeHb HEMOIHOTHl M HETOUHOCTH PEe3ylbTaTa 3pHTEIbHOTO BOC-
TIPUSITHSL.

Kniouesvie cnosa: 3puTenbHOE BOCIPHATHE, HApEUne, KOTHUTHBHO-TUCKYPCHUBHBIN TOAXO.
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ADVERBS IN -LY VISUAL PERCEPTION:
COGNITIVE-DISCURSIVE ASPECT

The research focuses on the mode of visual perception, which, being the dominant one, collects
signals from the reality into a single image. Most cognitive processes in the human mind take place
unconsciously, therefore it seems next to impossible to record each stage in a visual perception
process, which results in receiving incomplete, imprecise or insufficient information. Thus, the sub-
jective nature of visual perception and its characteristic features provide conditions for the regular
discursive employment of visual perception adverbs to specify and compensate for the incomplete-

ness and imprecision of the information received through senses.
Keywords: visual perception, adverb, cognitive-discursive approach.

B pamkax KOTHUTHBHO-JIHCKYPCHB-
HOM mapagurmel HayuHoro 3HaHus [10]
B JIMHTBHCTUKE CTajla OYEBHIHOW HEOOXO-
JIUMOCTb CMelleHus: (oKyca HCCleI0Ba-
HUH OT «SI3bIKa B YCIIOBEKE» K «YCIIOBEKY
B si3bIKe» [7, c. 122] U u3ydeHus COIuo-
KyJbTYpHOU JIGUCTBUTECILHOCTH M pede-
BOI JICATEIBHOCTH YEJIOBEKA C TOYKH 3pe-
HUSl «KOTHUTHUBHBIX CTPYKTYp, JICXKAIIUX
B DIyOMHAaX co3HaHuWs naHoCTIY [11, . 39].
Takoil TOAXOA YTBEPKIACT MEKIUCIIH-
TUTMHAPHOCTH B KauecTBe 0oJiee 00bEKTHB-
HOM MCCIIeIOBATEIbCKON CTpaTeruu, TJe
B (pokyce BHHMaHUSI HAXOAUTCS TpaHCPep
3Hanuii [4, c. 43].

HenuckpeTHslit 00pa3 Mupa B CO3HaHUU
YeloBeKa (QOPMHUPYETCS M3 OLLYIICHHIA,
MOPOXKJICHHBIX HEMOCPEICTBECHHBIM KOH-
TaKTOM 4YEJIOBeKa C OKpYXKarollel Jei-

CTBHUTEJIBHOCTBIO, KOTOpPBHIE MOCTYMAIOT
B MO3T 10 CEHCOPHBIM KaHajaM. B 3aBucu-
MOCTH OT JOMUHHPYIOLIETO criocoda Imo-
CTYIUICHUS U TEePepadOTKU TOITYYCHHBIX
3HaHUH O MHUPE BBIICIAIOT CIEAYIOLINE
BUJIbI TIEPLICTITUBHON MOJAIIBHOCTH: BU3Y-
anbHas (3peHue), ayauaibHas (CIyx), K-
HecTeTHueckas (ocsi3aHue), rycraropHast
(Bkyc) u ondaktopHas (3arax) MOJaib-
Hoctu [12, ¢. 220]. KauecTBo ourymieHui,
BBIJICISIEMOE B paMKaX OJHOM MOJalIbHO-
CTH, Ha3bIBACTCS MIEPICTITUBHBIM MOIYCOM
[3, c. 342].

B nanHO# cTarke B LEHTpE MCCIeq0Ba-
TEIbCKOTO BHHMMAHUS HAXOMHMTCS MOJYC
3pUTEIIBHOTO  BOCHPHUATHS, ITOCKOJBKY
UMEHHO OH, SIBJISISICh JOMUHHPYIOIIUM U3
BCEX MEPUENTUBHBIX MOIYCOB, cOOMpaeT
OTJCNIbHBIC TPEJCTABICHUS — pe3ylbTa-
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ThHI IEATEIBHOCTH JIPYTHX MEPUENTHBHBIX
MOIIYCOB — B €IMHBIN MOHOJIUTHEIN 00pa3s.
Vu4actBys B IIpolieccax MbIIIJIEHUS, TAaKOU
00pa3 coxpaHseTCsl B MKOHUYECKOW amsi-
TH, KOTOpast 00eCreunBaeT ero Mocieryro-
IV TIepeBO B KPATKOBPEMEHHYIO TaMATh
[5, c. 83]. Bmecre ¢ Tem, chopMupoBaH-
HBEII 00pa3 He SBIIETCS MaTeMaTHIeCKON
CyMMOH BcCeX 3aJIeCTBOBAaHHBIX OIILy-
IICeHUH: OOJIBIIIOE 3HA4YEeHHE B TIpoIecce
ero (hopMUpPOBaHUS WUMEET MPeAbLIYIIHN
KU3HEHHBIH OTIBIT YEJIOBEKa, TPHOOpPETEeH-
HBIE MM 3HAHUS, STHOKYJIBTYPHBIA OITBIT
[14, c. 206], 9TO MO3BOJSAET TOBOPHTH
0 CYOBEKTHUBHOW MPHPOJE MOITydaeMbIX
omymieHui [15, c. 90].

Benymas ponp Momyca 3pHTEIHHOTO
BOCHPHUATUS TOATBEPIKIAETCSH CTATUCTH-
YeCKUMHU JIaHHBIMH: YEJIOBEK MOJy4YaeT He
MeHee 80% 3HaHMIT 00 OKPYKAIOIIEM MUPE
nocpenctBoM 3penus [13, c. 184]. Coort-
BETCTBEHHO, B IEPBYIO OYEpe/lb WMEHHO
pe3yNbTaThl  3pUTEIHHOTO  BOCIIPHUSTHS,
T.. 3pUTEIbHBIC TIpU3Haku (pa3mep, dhop-
Ma, IBET, SIPKOCTb, KOHTPACTHOCTb, pe3-
KOCTb, pa3Mep, TIIyOWHa, pacCTOsSHHE,
JIBUKEHHE, CKOPOCTh, KOJIMYECTBO, MECTO-
TTOJIOKEHUE | JIP.), IPUOOPETAIOT OIpesie-
JICHHYIO CEMaHTHUKY U «YyIaKOBBIBAIOTCS
B cioBa. [Ipu 3TOM B mporecce KOHIIeT-
Tyamu3alui JeHCTBUTENFHOCTH Pa3iiny-
HBIC 3pUTENbHBIC TTPU3HAKU aKTHBHO B3a-
MMOJICHCTBYIOT APYT C APYroMm, oOpasys
CIIOKHBIE TIEPIETITUBHBIE  KOPPEIISAIIH.
B pesynbrare ucrons30BaHus pa3HbIX CIO-
c000B KaTeropm3alui COOBITUH W TIpe-
METOB OKPYKAIOIIer0 MHpa, 3PUTEIHHOE
BOCHIPHUATHE TIOJIBEPTAETCS B SA3bIKE Ooiee
IJIOTHOM HOMUHAUUM. JIEKCUKa 3pUTElb-
HOTO BOCIIPHSTHS, TOTPY>KEHHAs B KOHTEK-
CTBI, CEMaHTHYECKH 000TaIaeTcs, yCaoxK-
HSIETCS M «00pacTaeT» JOMOIHUTETEHBIMA
CMBICJIAMH, YTO J]a€T BO3MOKHOCThH COBpE-
MEHHOM Hay4yHOU JMTeparype TpaKkToBaTh
MOJTyC 3pUTEIBHOTO BOCIIPHUATHS B Ooiee
IIMPOKOM CMBICIIE W YYHTHIBATH «BECh
CIEKTP CyObEKTUBHBIX CMBICIIOB, KaK BbI-
CKa3bIBaHUS-TIPE/IOKEHUS], TaK ¥ BbICKA-

AxryanbHBIE IPOGIEMBI (PHUIIOIOTHH

3pIBaHMSI-TeKCTay [9, c. 112].
MarepuaioM HaCTOSIIEr0 HCCIE0Ba-
HUS TIOCIYXKWJIN Hape4ns Ha -ly, KoTopsie,
HECMOTPS Ha BBICOKYIO YaCTOTHOCTH YIIO-
TpeOeHns, TeM He MEHee He IOIIyYNIIH
JIOCTaTOYHOTO OCBEIICHUS B HAYYHOU JIH-
teparype. Hapeuns Ha -ly HeogHO3HAUHBI
M CaMOOBITHBI, U TPUYHHA TAKOW CaMo-
OBITHOCTH, Ha HAll B3MJIAZ, 3aKIIFOYAETCS
HE TOJBKO B CEMaHTHYECKHX OCOOEHHO-
CTSIX TIPOU3BOJISIIEH OCHOBBI, HO U B KaTe-
TOpPHAIFHOM 3HAUYEHUH MPH3HAKa BTOPOTO
MOpSIZIKA WM TIPU3HAKa, KOTOPBIN SIBIIA-
eTCs CBOC0OpasHBIM (DHUIBTPOM: C OIXHOU
CTOPOHBI, OH OpPTraHU3yeT Pa3HOPOIHOE Ce-
MaHTHYECKOE MMPOCTPAHCTBO ITUX CAMHHUIL
B €INHYIO CTPYKTYPY, @ C APYTON CTOPOHBI
OH HaJIeJsIeT TaHHbIEe eMHHIIBI ITMPOYaii-
muMA (PYHKINOHATEHBIMUA BO3MOYKHOCTS-
Mmu [16, c. 8]. B pe3ynsrare, ucciemonare-
JIM HAOJIONAIOT MPOHUIAEMBIE, GKUAIKUE)
(liquid) TpaHWIIBI MEXAy pasHBIMH pa3-
psaaMu Hapeduil Ha -ly, Ipu 9TOM HX BEI-
COKasi AMHAMHUYHOCTh KOHTEKCTHOTO Cy-
IIECTBOBAHUS BBIPAKACTCS B HEPEAKHX
CITy4asiX CHHKPETUYHOH pean3aluu pas-
HBIX 3HAUEHUH M B HEBO3MOKHOCTH HX
OHO3HAYHON WHTEPIpETallid BHYTPHU
OTpaHUYICHHOTO KOHTEKCTA 8, ¢. 378-387].
B pamkax maHHOTO HCCIEOBaHHS W3
0oOMMpPHOTO MaTepuayia ObUIH OTOOPAHBI
bonmee 30 Hapeuwit Ha -ly 3pUTEIBHOTO
BOCHIPUATHUS, KOTOPBIE Oyay4H dIIeMEeHTa-
MU OIPEJIEIIEHHBIX SI3BIKOBBIX MOJIEIEH,
0003HaYaroNMX (PparMeHTHl  OKPYIXKaIo-
IIETO MHpa, XpaHAT U mepenaroT uHpop-
MaIio Kak O CaMOM IIPOIIeCcCe BOCITPH-
ATHS 3pEHHEeM, TaK O €ro pa3JInYHbBIX
XapakTeprucTukax. Bmecre ¢ Tem, Ba)KHO
OTMETHUTbh, YTO «BOCIPUHUMAEMOCTH 00b-
eKTa WMIUTUIIPYETCS TIpU aKTHBAIUN
B BBICKa3bIBAHUM CMBICTIAa «OBITH OT-
KPBITBIM B3TJISIAY» Jake B OTCYTCTBHE
B KOTHUTUBHOH crieHe snemeHTa HABJIHO-
JATEJIb. JlaHHBIN CMBICT KOAMPYETCA
B BUJIE CEMBI JIKCUYECKOTO 3HAYEHHSI TTPe-
JIIUKATHBIX CJIOBY [6, ¢. 59]. Ota napopma-
ISl MHKOPTIOPHPOBAHA B CEMaHTHYECKUE
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CTPYKTYPBI UCCIIEAYEMBIX €IUHHI] B BUJIC
00II1eT0 MHTErpaTbHOTO KOMIIOHEHTA «BH-
IMoe Tima3y», Hanpumep: visually [in a
way that is related to the appearance of
something], visibly [in a way that is easy
to see or notice], optically [connected with
sight], perceptibly [in a way that is seen],
perceivably [in a way that is capable of
being perceived], tangibly [in a way that
is noticeable], discernibly [in a way that is
able to be seen, noticed], plainly [in a way
that is easy to see], prominently [in a way
that is easy to see or notice], vividly [in a
way that is having or producing very clear
and detailed images], apparently [in a way
that is readily seen, exposed to sight, open
to view], noticeably [in a way that is easy
to see], clearly [in a way that people can
easily see], conspicuously [in a way that is
very noticeable or easy to see], evidently
[in a way that is easy to see, notice], eye-
catchingly [in a way that is attractive or
unusual and therefore noticed], obviously
[in a way that is clear for almost anyone to
see or understand] u mp.

VYkazaHHbIe Hapeuns Ha -ly 3pUTenbHO-
TO BOCTIPUSTHS CTAJH KIIIOYEBBIMU €TMHU-
[[aMH, 10 KOTOPBIM Ha Marepualie Hallu-
OHAIILHOTO KOpITyca aHIJIMICKOTO S3BIKa
(BNC) Obuto mpoaHaauM3upoBaHO Oojiee
40000 ux KOHTEKCTHBIX peah3allni.

OO0mIen3BeCcTHO, YTO 3PUTEIHLHOE BOC-
npusiTie  (QpParMeHTOB  OKPYIKAIOIIETO
MHUpa CYOBEKTHBHO IO CBOEW NpUPOJE,
OHO OMOCPETIOBAaHO YEIOBEKOM — HAaOII0-
marereM — (€ro HSMOILUSMH, 3HAHUSIMH,
MHUPOBO33PEHHEM, MOTHBAMH, IIEHHOCTS-
MH) ¥ HE 3epKalbHO. J[pyrumu croBamu,
cama CyOBeKTHBHAs NpPHUPOAA TIpoliecca
3pUTEIBHOTO BOCTIPUATHS U OCOOCHHOCTH
€ro MPOTEKaHMs CO3AAI0T YCIOBHS IS Pe-
TYJIISIPHOTO JUCKYPCHBHOTO YIIOTPEOICHUS
Hapeunii Ha -ly 3pUTeNbHOTO BOCIIPHUATHS
B KauecTBE JIEKCHYECKHX EIWHUI], KOTO-
pBIe XapaKTepU3yIT W BOCIOIHSIIOT CTe-
TIeHb HETIOHOTHI PE3yNbTaTa 3pUTEILHOTO
BOCHIPHUSATHSI.

B otmume ot npyrmx Hapeuwii Ha -ly,

o0NaarommX CTaTHYECKUM, «OTHOMEP-
HBIM» XapaktepoM [1, c. 120], ocoberHO-
CTBIO CEMaHTHKH HCCIEIYEeMBIX EIMHHUIL
SBIISIETCSl HAJIMYME OOCTOATEIHCTBEHHOM
KOMITOHEHTHI W TapaMeTpa HaOIonaeMo-
CTH / HaOIIIOaTe s, KOTOPBIC TIPH yCIIOBUH
(hyHKIIMOHUPOBAaHUS B CHHTAKCHYECKOU
MIPETIO3UINH WITH TIOCTIO3UIMHA K TJIAroiy,
MOIU(PUIMPYIOT TPEIUKaTHBHOE 3HaYe-
HUe TIpeatokeHus [2, ¢. 20], pacmpoctpa-
HSIs TapaMeTp HaOII0JaeMOCTH Ha BCIO CH-
Tyaluio, OMUCHIBAEMYIO MPEIIOKEHUEM.
DTO MO3BOJISAET 0OCTOATEIHLCTBEHHON KOM-
MOHEHTE BBICTYIATh B KauecTBE MapKepa
(huKcaru onpeneIeHHOro pakypca 0030-
pa Bcell cuTyanuu HaOmomaemoctH. Kax
MOKa3bIBAET IIMPOKUNA CEMaHTHYECKUU
JMara3oH Hapeduil Ha -ly 3puTenbHOTO
BOCHIPHUSATHS, CTENICHb MOJHOTHI Pe3yJbTa-
Ta 3PUTEIHHOTO BOCIPHUATHS MOXKET OBITH
BapbUPYEMBIM  I1apamMeTpoM, KOTOPBIN
CITY’)KUT OCHOBOM JJIsI CMEIIIEHHS aKIIeHTa
B CEMaHTHKE HCCIEeIyeMbIX EIWHHUI[ OT
0003HaYeHHsI HEMOCPEICTBEHHOTO 3pH-
TETBHOTO BOCIPHUATHS JI0 BBIPAKCHHS
MHEHHS.

Tak, k HapeuusiM Ha -ly, TpaHCIHpYIO-
MM CMBICII YCIIOBHO IIOJIHOTO 3PUTENb-
HOTO BOCTIPUSITHS, T.€. TOTO, YTO TOCTYITHO
HETIOCPE/ICTBEHHOMY BOCHIPHUSATHIO 3pe-
HUEM 4YellOBeKa, ¥ Ha OCHOBE yBHJIEHHO-
ro JeJaeTcsl MOCHEAyIolee 3aKITIoueHIe
0 COOBITHH, OTHOCATCS €TUHHUITLI Visibly,
perceptibly,  noticeably,  perceivably,
tangibly, discernably, prominently,
conspicuously, distinctly, eye-catchingly,
appreciably u ap. Ilapamerp Habmromae-
MOCTH, WMIUIHIIAPYEMBIA HCCIIEIyeMBbI-
MU eIMHUTIAMH, ONpPEIEIseT COAepKaHne
CUTyallH, OIMUCHIBAEMOW TMPEIUKATOM,
a 00CTOATEIHCTBEHHAS KOMITOHEHTA IIO-
pasHOMY aKIEHTHPYET pakypchl 0030pa
BCEH CHTyaluu: Kak TO, YTO TPUBJIEKAET
BHHMaHHEe (4, 6), Korjga BHIWMBIM CTa-
HOBHUTCS CHJIBHOE TICHXOJIOTHYECKOE BO3-
JeficTBe Ha dYejoBeka (2), WM Korma
3pUTENBHBIN 00pa3 GpopMupyeTcs Ha OCHO-
BAaHNM BHEIIHUX IPOSBICHUI IpH3HaKa /
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npusHakoB (1,3,5). Hampuwmep:

(1) Since Munich, the mood of the
British people had changed almost tangibly
(ITocne MrorxeHa, HaCTPOCHHUE OPUTAHIICB
3aMeTHO HW3MEHWIOCh, T.€. B TIOBEJICHHUU
OpWTaHIIeB TOSBUJINCH BHEIIHHE HaOIIO-
JlaeMble TIPU3HAKH, KOTOPHIE CBUIETEIb-
CTBYIOT 00 W3MEHEHHH WX OTHOIICHUS
K OIHUCBIBAEMOMY COOBITHIO). Cp.:

(2) Ellis started visibly at the unexpected
voice coming from the corner just inside
the door (Dmmc 3amMeTHO B3IPOTHYIA,
HEOXXHUJIaHHO YCIBIIIAB TOJIOC, pa3iaro-
muiics M3-3a yIiIa MpsiMO 32 JIBEPHI0) —
T.6. HEOKHUJAHHBIM To0JIOC, pa3JarolIni-
csl M3-32 yIVIa IPSMO 3a JIBEPhI0, UCITyTall
Dnuc U ABHBIM, HAOIIOTaeMbIM IIPOSBIIE-
HUEM €€ UCHyTa cTana (hu3udeckas peak-
M B3AparuBaHUE).

(3) Lewis had wondered the same
about Mrs Kemp; in particular recalling
the curious fact that, for a woman who
had so manifestly hated her husband, she
had reacted to the news of his death with
such terrible distress (JIptomc momyman
TOXe camoe mpo muccuc Kemrr; Bcriomu-
Hasg B MOAPOOHOCTSIX TOT (haKT, UTO IS
YKCHIIIUHBI, KOTOpas TaK IBHO HEHABH/IENA
CBOETO MY’kKa, OHa TSIKEII0 OTpearupoBaa
Ha HOBOCTh O €T0 CMEPTH) — T.€. TePOUHS
BeJia ce0st 0 OTHOIICHUIO K CBOEMY MYXKY
TakKuM 00pa3oM, Y4TO BCE BHEITHUE TIPOSIB-
JICHHs €€ TOCTYIIKOB CBUIETEIhCTBOBAIH
0 ee HEHABUCTH K HEMY, U OKpYKarollne
JONM HaOMIOAAIH 3TO.

(4) The campaign tactics of the two
contestants differed markedly. (Taxtuku
B TIPOBEJEHUHN TPEABBIOOPHBIX KaMIia-
HUSAX JBYX KaHAWJATOB 3aMeTHO pa3-
JUYAIIACh) — T.€. JIGUCTBUS, KOTOPBIE CO-
Bepmain 00a KaHAnuaTa BO BpeMsi CBOMX
MPEIBHIOOPHBIX KAMITAHUI HACTOIIBKO pa3-
JUYaJINCh, YTO ATO MPUBIEKIO BHUMaHHE
OKPYKAIOITHX ).

(5) The only parrot of the region,
conspicuously long-tailed, green, with
hooked red bill. (EquHCTBeHHBINH BHI TT0-
MyraeB, ¢ XapaKTePHbIM JIJTMHHBIM XBO-

AxryanbHBIE IPOGIEMBI (PHUIIOIOTHH

CTOM, 3€JIEHOTO OKpaca, C M30THYTHIM KITIO-
BOM) — T.€. TI0 XapaKTePHOMY IS TIOITyTast
MPU3HAKY — BBLACISIONIEMYCS JTITMHHOMY
XBOCTY — MOKHO BH3YaJbHO OTHECTH €ro
K OIpEIeICHHOMY BUY).

(6) He picked up his pace and made
his movements even more eye-catchingly
erratic. (OH yCKOpHJI IIaT, U €r0 HEpOBHAs
MOCTYIIb CTajia emie Oojee 3aMeTHOM) —
T.€. TIOXOJIKa TepOosi CTalsla IPUBJIEKATh eIlle
00JIbIIIe BHUMAHUS CO CTOPOHBI OKPYKat0-
LIUX €ro JIoJEH.

SIBeHus W TpEAMETHI OKPYKAIOMIETO
MUpa, HaXOMAIINECS B CHUTyallud HaOI0-
JTAEMOCTH, OCMBICIISIIOTCSI YEJIOBEKOM IIO
BHEIIHUM TPHU3HAKAM IIEJIOCTHO W CTPYK-
TypHO. Ecim HaOmomarommii BUIUT WX He
MOJTHOCTHIO, OH MBICIIEHHO JOCTpanBaeT
MONYYEHHYI0 HWH()OPMAIUIO 0 €eIWHOTO
o0Opasza, UCXOIs M3 XapakTepa dTHUX MpH-
3HAKOB W CTENEHH WX BBIPAKEHHOCTH
B COOTBETCTBHUU C JIOTHKOH BO3MOXKHOTO,
T.€. YeJIOBEK BUUT OKPYKAIOIINH MHp Ta-
KHM, KaKFM OH JIOJDKEH BBITIIAIETH COTyIac-
HO €0 3HaHWUAM 0 Mupe. Jlanee 3purtenbHas
nHpopmanms GUIBTPYETCS U OTOHpaeTCs
TOJILKO TO, YTO MHTEPECHO, BAXKHO, SIPKO,
TO, YTO HEBO3MOXXHO HE 3aMETUTh. leMm
CaMBIM 3PHUTEIFHOE BOCIPHUATHE «3aIly-
CKaeT» TPoIlecc MHTEPIPETAINH JaHHBIX
0 SABICHHSIX M TMPEeIMETaxX OKPYKAIOIIETO
MHUpa, B pe3ylbTare KOTOPOW BO3MOXKHO
JIeNIaTh BBIBOJIBI O CTEMEHH IPOSBICHUS
MIPU3HAKOB U IIEPEOCMBICIIST 3PUTEIBHBIN
OIIBIT IO KOJIMYECTBEHHO 1iKasne. Harpu-
Mep:

(7) When you are feeling worried or
anxious do you noticeably eat more as a
comfort? (UyBCTBysI TpeBOTY WJIH O€CIO-
KOWCTBO, BBl €ANTE 3aMeTHO (= HAMHOTO0)
OOJIBIIIE IS YCITOKOCHHSI?)

B paccmarpuBaemMom mpumepe o ma-
pameTp «HaOJIOIaeMOCThy, 3aJaBaeMbIi
HapeuneM noticeably, momamaer cutya-
IIUs1, ONUChIBAaeMasi MpeInKaToM eat U Ha-
pedueM more B CpPaBHUTEIHHOW CTENEeHH.
OOCTOATEIHCTBEHHAS KOMIIOHEHTa Ha-
peuns noticeably «BcTpamBaeTcs» B Hee
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TakuM 00pa3oM, YTO KadecTBEHHas-Olle-
HOYHAsl XapaKTepUCTHKa B CEMAaHTHKE
Hapeuus noticeably 1o BIUSHHUEM KOJIH-
YEeCTBEHHON XapaKTePUCTHKH Hapedus
more TPOQHIUPYET OIEHOYHO-KOIHYe-
CTBEHHBIH XapaKTePUCTHKY, MpUOOpeTas
(YHKITHIO OIICHOYHOTO KBaHTH(HKATOPA,
M OCMBICIISIETCS] KaK «HAMHOTO OOJIBIIEe).
Cp.: appreciably later (HaMHOTr0 TIO3Xe),
appreciably better (HaMHOT0 TyUIIIE).

[TomoOHas mepekareropusanus B cepe
Hapeuwii Ha -ly 3pUTenbHOTO BOCIIPHUATHS
BO3MOXKHA TIPH YCIIOBUHM B3aUMOZICHCTBUS
Ka4eCTBEHHO-KOJINYECTBEHHO-OIICHOYHON
XapaKTEePUCTUKH, TPUCYTCTBYIOUIEH B WX
CEMaHTHYECKOW CTPYKType, C KadyeCTBEH-
HOM XapaKTEPUCTHUKONH CHHTAKCHUYECKOTO
cocena. B pesynprare Hapeune Ha -ly 3pu-
TEIHHOTO BOCIIPUSTHS «BCTPAWBAETCS» B
CUTYaIlMIO, OIMCHIBAEMYIO IPEIUKATHB-
HBIM CIIOBOM HWJIM MPETUKATOM, TPOQH-
Uy KOJMYECTBEHHYIO XapaKTEPHUCTUKY
n peanusys (YHKIHIO WHTCHCU(PUKATO-
pa (manpumep, conspicuously successful
(oueHb YCIICUTHEIN), conspicuously silent
(ouenb THXHUH), his conspicuously pious
niece (ouyeHb HAOOKHAS TUICMSHHHIIA);
markedly different ways (coBepieHHO
pasnuunbie), markedly successful (oueHn
yCHeHbI); noticeably different (3a-
MeTHO otinuaercs); he felt strikingly
differently (om uwyBcTBOBam cebs comep-
LIEHHO TIO-7pyTroMmy), strikingly high rates
(oueHb BbICOKHE TOKa3zarenn); feeling
distinctly lonely (4yBcTBys ceOsi O4eHb
OIIMHOKO) | T.II.

[ToMHMO BBIIIIEOTTMCAHHBIX CITyYaeB pe-
aJu3ayy HapednsMu Ha -ly 3puTensHOro
BOCIIPUATHS (DYHKIIMM WHTEHCHU(HUKATOPA,
B UX CEMaHTHYECKOE TIPOCTPAHCTBO MOTYT
OBITh TaKXKe BCTPOEHBI XapaKTEPHUCTHUKH-
kpurepun (“related to the appearance of
something”, “diving a clear and effective
picture”, “consisting of pictures”), xorto-
pBIe 00ecIeunBaloT eIMHCTBEHHO BO3MOXK-
HBII paKkypc 0030pa B MOJIENH CHUTYalluu
HaAOTIOAEMOCTH W KOHKPETHU3HUPYIOT TO,
B KakOM BHJI€ OCMBICIIAETCS TOTy4YEeHHAs

3putenbHas wHbopmanms. B pesynwrare,
B Hapeuunsx Ha -ly Tuma visually, pictorially,
graphically, vividly, optically u mp., 06¢TO-
ATEIbCTBEHHAS KOMIIOHEHTA TIPOSBISET
OTIPENICTICHHYIO «H30MPaTeIbHOCTEY TI0
OTHOIIIEHUIO K CEMaHTHKE IPEeIUKaTOB:
OHa «PAacIO3HACTY», KIPUTATHBACT) K cebe
TOJILKO T€ TPEUKAThl, KOTOPBIE XapaKTe-
PU3YIOTCA TIOTEHIIMAIBHO COBMECTUMOM
COYETaeMOCThIO, TEM CaMBIM KOHKPETH-
3Upys paKypc CHTyallnu HaOII0TaeMOCTH.
Hanpuwmep:

(8) One may also adduce the fact that
a Beethoven symphony often impels its
audience to interpret the music pictorially,
but in no one single way. (MoxHO Takxke
TIPUBECTH TOT (DaKT, YTo cuMdponms beTxo-
BEHA YacTO MOOYKIaeT CIYyIIAroIuX 00-
Pa3HO MHTEPIPETUPOBATH MY3BIKY).

B anammsupyemoM mpumepe mox ma-
pameTp «HaOII0IaeMOCThy, 3aJaBaeMbIi
HapeuueM pictorially, momagaer Bes CUTY-
arysi, ONMHChIBaeMasl TPeANKaTHO-00BEKT-
HOH Tpymmoii to interpret the music. O0-
CTOSITENIbCTBEHHAs] KOMITOHEHTa Hapedus
pictorially «pacmo3naer» B mpegukare to
interpret JIBE€ COYETAEMOCTHBIC BO3MOXK-
HOCTH: «OOBSCHATHY» U «IEPEBOUTH C OJI-
HOTO $I3bIKa Ha APYTOi», COBMEMIAeT MX,
npouIupysi CEeMaHTHYECKHe TPU3HAKU
«00pa3zHOY», «B KapTUHKax». B pesynbrare,
CUTYyaIllsl OCMBICIIIETCSI TaKUM 00pa3oM,
yto cuMponus berxoBeHa co3maeT y Ha-
OITroaTeNA-CITYIIAIOIICTO SIPKHE 00pasbl,
KOTOpBIE TTOMOTAIOT €My «IIePEKITIOYUTh-
Cs» B JPYTOM PETUCTP BOCHIPHUATHS HH-
(hopMari 1 OCMBICIIHTE CONIEPIKaHUE yC-
JIBIIITIAHHOTO.

Takum 00pa3oM, IPOBEICHHBIN aHAN3
Hapeunid Ha -ly 3pUTENBHOTO BOCIIPHUATHUS
MO3BOJISIET TIO-HOBOMY TIOIOMTH K OCMBIC-
JICHUIO y4YacTHS KOTHHUTHUBHBIX (DaKTOPOB
B CEMaHTHKE S3bIKOBBIX ennHuI. Hapeuns
Ha -ly 3pUTENT HOTO BOCTIPUATHUS SBIISIOT-
Csl IGKCHYECKUMH EIMHHUIIAMH, B KOTOPBIX
3aK0IMpOBaHa WHPOPMAIIHIO KaK O CAMOM
MIPOIECCE BOCTIPUATHS 3pEHUEM, TaK O €TO
pasnuuHBIX acrnekTaX. OCOOCHHOCTh WX
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AxTyanpHbIe IPO6IeMbI (PUIIOTIOTHA ¥ METOIUKY TIPETIOIAaBAHMA HHOCTPAHHBIX A3bIKOB
AxryanbHBIE IPOGIEMBI (PHUIIOIOTHH

CEMaHTHKH 3aKJIF0YaeTcsi B TOM, YTO OHHM JICJICHHBIH pakypc 0030pa B HEil, BOCIOI-
3aJ1al0T TMapaMeTp HaOIloIaeMOCTH BCEH  HSSI CTENEHb HEINONHOTHI Pe3yJbTara 3pH-
CUTYyaIlUH, OMUCHIBAEMON TPEIIOKECHUEM, TEIBHOTO BOCIIPUSTHSL.
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